
เอกสารนี้ตองทำผานสำนักงานเขต/อำเภอ/ 
สถานเอกอัครราชทูตหรือสถานกงสุลใหญไทย  
เพ่ือรับรองและประทับตรา พรอมแนบสำเนา 
บัตรประชาชนหรือสำเนาหนังสือเดินทาง 
ท่ีรับรองสำเนาถูกตอง 

 
 
 
ท่ี กต 15001/.................../............... 

 
 
                                             หนังสือใหความยินยอม 
                                                (Letter of Consent) 

 
                                                                      เขียนที่       

                       Written at  
  วันที ่         เดือน   พ.ศ.    

         Day      Month                      Year (B.E.)  
ขาพเจา นาย/นาง/นางสาว           
I, (Mr./Mrs./Miss)  

อยูบานเลขที ่      หมูที่  ถนน    ตำบล (แขวง)    
residing at No.       Moo           Street                                     Sub-District  
อำเภอ (เขต)    จังหวัด    ประเทศ    
District                                              Province/City    Country 
เปนบิดา/มารดา ของ นาย/นางสาว/ด.ช./ด.ญ.        
as a lawful father/mother of Mr./Miss/Master  
ซึ่งเปนผูทีจ่ะเดินทางไปตางประเทศ (ตอไปนี้จะเรียกวา “ผูเดินทาง”)  
who will be travelling abroad (hereinafter referred to as “traveler”)  
ยินยอมใหผูเดินทางทำหนังสือเดินทางและเดินทางไปตางประเทศได พรอมทั้งยินยอมใหทำสญัญายินยอมชดใช
คาเสียหาย/คาใชจายตาง ๆ ในการเดินทางไวตอกระทรวงการตางประเทศ  
have given my consent to the above-named traveler to submit the Thai passport application and 
to go abroad, as well as to make an agreement with the Ministry of Foreign Affairs that the traveler 
will be responsible for the expenses incurred during his/her travel abroad. 
 

                         ลงชื่อ              บิดา 
                                        signed                      Father 

        ลงชื่อ              มารดา 
                                  signed                      Mother 

ขอรับรองวานาย/นาง/นางสาว                                 
I hereby certify that Mr./Mrs./Miss                                              
      
ไดลงนามตอหนาขาพเจาจริง              (ลงชื่อ)       
has signed in my presence.   signed 
                      
 
                                                                           ประทับตราสวนราชการหรือตราประจำตำแหนง 
                                                                                  Affix government or official seal. 
 
หมายเหตุ : 1. บิดา/มารดา หรอืผูใชอำนาจปกครองบุตรตามกฎหมาย ซ่ึงใหความยินยอม ตองลงลายมือชื่อตอหนาเจาพนักงานท่ี
สำนักงานเขต/อำเภอ/สถานเอกอัครราชทูตหรือสถานกงสุลใหญไทย เพ่ือรับรองและประทับตรา พรอมแนบสำเนาบัตรประชาชน 
หรือสำเนาหนังสือเดินทางท่ีรับรองสำเนาถูกตอง 

  2. กรณีผูเยาวอายุต่ำกวา 15 ป หากผูปกครองหรือบิดามารดา ไมสามารถไปในวันยื่นคำรองได ใหทำหนังสือมอบอำนาจให
บุคคลท่ี 3 ซ่ึงบรรลุนิติภาวะแลว พาผูเยาวไปทำหนังสือเดินทาง โดยหนังสือมอบอำนาจตองทำผานสำนักงานเขต/อำเภอ/สถาน
เอกอัครราชทูตหรือสถานกงสุลใหญไทยในตางประเทศ 

Remark :  1.The father/mother, or the person exercising parental power (legal guardian), who is giving consent, must 
sign his/her name before an official at District Office/Royal Thai Embassy or Consulate, bringing also a copy 
of Thai national ID card or a copy of passport. 

  2 .  For the child below 1 5  years of age who is applying for a passport without the presence of his/her 
parents or legal guardian, a power of attorney is required for the third person over 2 0  years of age to accompany 
the child for passport enrollment.  The person giving the power of attorney must sign his/her name before an 
official at District Office/Royal Thai Embassy or Consulate.  


